Polski

Instrukcja obstugi: Hak pirata na Halloween

1.

English

Uzywanie:

Produkt stuzy jako element dekoracji na Halloween lub czes¢ kostiumu pirata.

Nie nalezy uzywaé haka w celach innych niz dekoracyjne lub w ramach zabawy.
Nalezy zadba¢ o bezpieczenstwo, szczegdlnie w trakcie zabawy, aby unikng¢ kontuzji.
Pielegnacja:

Regularnie sprawdzaj hak pod katem uszkodzen.

Czysc¢ hak miekka, suchg szmatka, aby usuna¢ kurz i zabrudzenia.

Unikaj kontaktu haka z wilgocig, aby zapobiec jego rdzewieniu.

Utylizacja:

Jesli hak jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzycia, nalezy go wyrzucié.

W zaleznosci od materiatu, przekazuj hak do odpowiedniego punktu recyklingu (np. metalowego lub plastikowego).

User manual: Pirate Hook for Halloween

1.

Cestina

Usage:

The product is intended as a Halloween decoration or part of a pirate costume.
Do not use the hook for any other purpose than decoration or play.

Ensure safety, especially during play, to avoid injuries.

Maintenance:

Regularly check the hook for any damages.

Clean the hook with a soft, dry cloth to remove dust and dirt.

Avoid contact with moisture to prevent rust.

Disposal:

If the hook is damaged and no longer usable, dispose of it properly.

Depending on the material, take the hook to a suitable recycling center (metal or plastic).

Navod k pouziti: Piratova hak na Halloween

1.

Pouziti:
Tento produkt slouZi jako dekorace na Halloween nebo jako soucast piratského kostymu.
Hak nepouzivejte k jinym uceldm nez k dekoraci nebo hre.

Dbejte na bezpecnost, zejména pri hie, abyste se vyhnuli drazim.

Udrzba:



e  Pravidelné kontrolujte hak na pfipadné poskozeni.

e  C(istéte hak mékkym, suchym had¥ikem, abyste odstranili prach a netistoty.

e Vyhnéte se kontaktu s vihkosti, aby nedoslo k rezavéni.

3. ZneSkodnéni:

e Pokud je hak poskozeny a jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho spravné.

eV zavislosti na materialu odloZzte hak do pfislusného recyklacniho bodu (kov nebo plast).
Slovencina

Navod na pouzitie: Piratova hak na Halloween

1.

Deutsch

Poutzitie:

Tento produkt sluzi ako dekorécia na Halloween alebo ako suéast piratskeho kostymu.
Hak nepouzivajte na iné ucely neZ na dekoraciu alebo zabavu.

Dbajte na bezpecnost, najma pri hre, aby ste predisli zraneniam.

Udrzba:

Pravidelne kontrolujte hak na pripadné poskodenia.

Hak Cistite makkou suchou handrou, aby ste odstranili prach a necistoty.

Vyhnite sa kontaktu s vihkostou, aby nedoslo k hrdzaveniu.

Likvidacia:

Ak je hak poskodeny a uZ nie je pouZitelny, spravne ho zlikvidujte.

V zavislosti od materialu odloZte hak do prislusného recyklacného bodu (kov alebo plast).

Gebrauchsanweisung: Piratenhaken fiir Halloween

1.

Verwendung:

Das Produkt dient als Halloween-Dekoration oder als Teil eines Piratenkostiims.

Verwenden Sie den Haken nicht fir andere Zwecke als Dekoration oder Spiel.

Achten Sie besonders auf die Sicherheit, um Verletzungen zu vermeiden.

Pflege:

Uberpriifen Sie regelmaRig den Haken auf Beschidigungen.

Reinigen Sie den Haken mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, um Rostbildung zu verhindern.

Entsorgung:

Wenn der Haken beschéadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorgen Sie ihn ordnungsgemakR.

Je nach Material bringen Sie den Haken zu einer geeigneten Recyclingstelle (Metall oder Plastik).



YKpaiHCbKa
IHCTpYKUiA 3 BUKOpUcTaHHSA: MNipaTcbKUit rak ana XenosiHa

1. BuKoOpuUCTaHHA:

e [lpoAYKT Npu3HaYyeHU AN AeKopaLi Ha XenoBiH abo AK YacTUHa NipaTCbKOro KOCTIoOMa.

e  He BMKOPUCTOBYMTE rakK A/s iHWWX Ujinen, oKpim gekopauiit abo rpu.

e [lepeKkoHaiTeca, WO rak 36epiraeTbca B 6e3neyHomy micui, Wo6 YHUKHYTU TpaBMm.

2.  [ornap:

(] PerynapHo nepeBipsanTe rak Ha HaABHICTb YLIKOAKEHb.

e OuMmwaiitTe rak M'AKOIO CyxOl0 TKaHWHOIO BiZ Nuay Ta bpyay.

®  YHUWKalTe KOHTAKTY 3 BOJOrICTIO, W06 3anobirtu ipxKaBiHHIO.

3.  Yrunisauia:

®  AKLLO rak NOLWKOAMKEHO i BiNblle He MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH, NepeKoHaMTecs, WO BiH NPaBUIbHO YTUNI3YETLCA.

®  3anexHo Bif maTepiany, nepeaanTe rak 4,0 BignNoBiAHOI CTaHLii Nnepepobku (meTan abo NnacTmk).

Romaéana
Instructiuni de utilizare: Carlig de pirat pentru Halloween

1. Utilizare:

e  Produsul este destinat decorarii pentru Halloween sau ca parte a unei tinute de pirat.

e  Nu utilizati carligul in alte scopuri decat pentru decorare si joaca.

e Asigurati-va ca carligul este pastrat intr-un loc sigur pentru a evita accidentele.

2. Intretinere:

e  \Verificati regulat carligul pentru eventuale daune.

e  (Curatati carligul cu o carpa moale si uscata pentru a indeparta praful si murdaria.

e  Evitati contactul cu umezeala pentru a preveni rugina.

3. Eliminare:

e  Daca carligul este deteriorat si nu mai poate fi folosit, asigurati-va ca este eliminat corect.

e infunctie de material, duceti carligul la un centru de reciclare pentru metal sau plastic.

Magyar
Hasznalati utasitas: Kalézhorgony Halloweenra

1. Hasznalat:
e Atermék Halloween dekoracidként vagy kaldz jelmez részeként hasznalhato.
o Ne hasznalja a horgot mas célokra, mint dekoracidra vagy jatékra.

e  Gondoskodjon a horgony biztonsdgos tarolasardl a balesetek elkerllése érdekében.



2. Karbantartas:
e  Rendszeresen ellendrizze a horgot sériilés miatt.
e  Torolje le a horgot puha, szaraz ruhaval a por és piszok eltavolitasahoz.

o Ne érje viz, hogy elkeriilje a rozsdadsodast.

3. Hulladékkezelés:
e Ha a horgony sériilt és mar nem hasznalhatd, gondoskodjon megfelel6 eltavolitasardl.

e Anyagtdl fligg6en vigye a horgot egy megfeleld Gjrahasznositd pontra (fém vagy m(ianyag).

Bbvarapcku
WHcTpyKuma 3a ynotpe6a: Mupatckn KyKnuKa 3a XenoymH

1. W3nonsBsaHe:
e  [lpoayKTbT e NpeAHa3HavyeH 3a AeKopaumsa 3a XeNoyMH UAN KaTo YacT OT NUPATCKM KOCTIOM.
e  He u3nonseaiTte KykWM4KaTa 3a 4pyru LE/IM OCBEH 33 AeKopauus uam urpa.

e  Ocurypete 6e3onacHocT, ocobeHO Mo Bpeme Ha urpa, 3a 4a usberHete HapaHABaHuA.

2. MopppbiKKa:
e  PepoBHO NpoBepsBalTe KYKMYKATa 3a NoBpeay.
e [loyncTBaliTe KYKMYKaTa C MeKa, Cyxa Kbpna, 3a Aa npemMaxHeTe npax 1 MpbcoTua.

L4 MN3b6AaresaiiTe KOHTAKT C BNara, 3a ga npeaorspatute pbAaAaCBaHe.

3. WU3xsbpnsaHe:
®  AKO KYKMYKaTa e noBpefieHa U Beye He e rogHa 3a ynotpeba, s U3xBbpaeTe NpasusiHo.

o B 3aBucumocTt ot MaTepuana, npeanocraBeTe KYKM4KaTa 3a peunkinpaHe (METaJ'I nnun nnaCTmaca).

EAANVKG
08nyieg xpriong: Neatiki dykupa yla to XadAoyouv

1. Xpnon:

e To mpoidv mpoopiletal ya Slakocpnon tou Xaloyouw f wg LEPOG TNG GTOANG TIELPATH.

®  MnV XPNOLULOTIOLELTE TNV AyKUPQA Yot GAAOUG OKOTIOUG €KTOG amd Slakoounon f motxvidt.

o AlnodaAiote TNV acPAAELd, EOKA KATA TN SLAPKELA TOU TTAVLOLOU, Yl va artodUYETE TPOUATIONOUG.
2. Zuvtipnon:

®  EAEYXETE TAKTIKA TNV AYKUPA YLO TUXOV {NULLEC.

o  KaBapiote TNV dykupa HE Eval LaAaKO, OTEYVO Ttavi yla Vo apalpECETE OKOVN Kal BpwiLd.

o AnodUyete TNV enadr) LE TV UypACLa YLa VA ATTODUYETE TNV OKOUPLA.

3.  Anoppwn:

e  EQvn dykupa gival KATECTPALEVN Kal Sev gival AoV Xpriouun, anoppite Tn cwaoTd.



e AvAloyo LE TO UMKO, TopoSWOTE TNV AyKUPa O KATAAANAO KEVTPO avakUKAWGNG (UETAAAO A} TAAOTIKO).

Lietuviy
Naudojimo instrukcija: Piraty kabliukas Helovinui

1. Naudojimas:

®  Produktas skirtas kaip Helovino dekoracija arba pirato kostiumo dalis.

e Nenaudokite kabliuko kitais tikslais, iSskyrus dekoravimg ar Zzaidima.

e Uztikrinkite sauguma, ypac Zaidimo metu, kad iSvengtuméte suzeidimuy.

2. PrieZiUra:

e Reguliariai patikrinkite kabliuka dél paZeidimuy.

e Valykite kabliukg minks$tu, sausiu audiniu, kad pasalintuméte dulkes ir purva.
e Venkite salyCio su drégme, kad baty iSvengta radijimo.

3.  ISmetimas:

e Jei kabliukas yra paZeistas ir nebenaudojamas, tinkamai jj iSmeskite.

e  Priklausomai nuo medzZiagos, pristatykite kabliukg j tinkamg perdirbimo punktg (metalg arba plastika).

LatvieSu
LietoSanas instrukcija: Pirata akis Helovinam

1. Izmantosana:

®  Produkts ir paredzéts ka Helovina dekoracija vai ka pirata kostima dala.
e Nelietojiet aki citiem mérkiem, iznemot dekoréSanu vai spélésanu.

e  Nodrosiniet drosibu, Tpasi spéles laika, lai izvairitos no traumam.

2. Kopsana:

e Regulari parbaudiet aki par bojajumiem.

e Tiriet aki ar mikstu, sausu dranu, lai nonemtu putek|us un netirumus.

e  |zvairieties no mitruma iedarbibas, lai novérstu risésanu.

3. lznicinasana:

e  Ja akis ir bojats un vairs nav lietojams, pareizi to izniciniet.

e  Atkariba no materiala, nogadajiet aki atbilstoSaja parstrades punkta (metals vai plastmasa).

Suomi
Kayttoohjeet: Piraatin koukku Halloweenille

1. Kaytto:
o  Tuote on tarkoitettu Halloween-dekoraatioksi tai osaksi piraattipukua.

e  Al4 kiytd koukkua muuhun kuin koristeluun tai leikkiin.



e  Varmista turvallisuus, erityisesti leikissa, jotta valtat loukkaantumisia.

2.  Hoito:

e  Tarkista koukku sddnnéllisesti vaurioiden varalta.

e  Puhdista koukku pehmealla, kuivalla kankaalla poistaaksesi polyn ja lian.
e Valta kosketusta kosteuden kanssa, jotta estat ruostumisen.

3. Havittdminen:

e Jos koukku on vaurioitunut eikd ole enda kayttokelpoinen, havita se oikein.

e  Materiaalista riippuen vie koukku sopivaan kierratyspisteeseen (metalli tai muovi).

Hrvatski
Upute za uporabu: Piratski kukac za Halloween

1. Upotreba:

®  Proizvod je namijenjen kao ukras za Halloween ili kao dio piratske kostime.
e Ne koristite kukac u druge svrhe osim za ukrasavanje ili igru.

e  Pobrinuite se za sigurnost, posebno tijekom igre, kako biste izbjegli ozljede.
2. Odriavanje:

e  Redovito provjeravajte kukac na ostecenja.

e  (Qcistite kukac mekom, suhom krpom za uklanjanje prasine i prljavstine.

e Izbjegavajte kontakt s vlagom kako biste sprijecili hrdanje.

3. Odlaganje:

e  Ako je kukac ostecen i vise nije upotrebljiv, ispravno ga odlozZite.

e  Qvisno o materijalu, odlozite kukac na odgovarajuce reciklazno mjesto (metal ili plastika).

Slovenski
Navodila za uporabo: Piratski kljuk za Halloween

1. Uporaba:

e |zdelek je namenjen kot okras za Halloween ali kot del piratskega kostuma.
o Ne uporabljajte kljuka za druge namene, razen za okrasitev ali igro.

®  Poskrbite za varnost, Se posebej med igro, da se izognete poskodbam.

2. Vzdrievanje:

e  Redno preverjajte kljuk za morebitne poskodbe.

e  Kljuk ocistite z mehko, suho krpo, da odstranite prah in umazanijo.

e |zogibajte se stiku z vlago, da preprecite rjavenje.

3. Odstranjevanje:



e (e je kljuk pogkodovan in neuporaben, ga pravilno odstranite.

e  Glede na material ga odloZite v ustrezen reciklazni center (kovina ali plastika).

Frangais
Mode d'emploi : Crochet de pirate pour Halloween

1. Utilisation:

e e produit est destiné a étre utilisé comme décoration pour Halloween ou comme partie d'un costume de pirate.
e N'utilisez pas le crochet a d'autres fins que la décoration ou le jeu.

e  Assurez-vous de la sécurité, surtout pendant le jeu, afin d'éviter les blessures.

2. Entretien :

e  \érifiez régulierement le crochet pour détecter tout dommage.

e Nettoyez le crochet avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et la saleté.

e  Evitez tout contact avec I'humidité pour éviter la rouille.

3.  Elimination :

e  Sile crochet est endommagé et inutilisable, éliminez-le correctement.

e  En fonction du matériau, déposez le crochet dans un centre de recyclage approprié (métal ou plastique).

Espaiiol
Instrucciones de uso: Garfio de pirata para Halloween

1. Uso:

e  El producto esta destinado a ser usado como decoracion para Halloween o como parte de un disfraz de pirata.
e No utilice el garfio para otros fines que no sean decoracién o juego.

e Asegurese de la seguridad, especialmente durante el juego, para evitar lesiones.

2.  Mantenimiento:

e  Revise regularmente el garfio en busca de dafos.

e Limpie el garfio con un pafio suave y seco para eliminar el polvo y la suciedad.

e  Evite el contacto con la humedad para prevenir el 6xido.

3. Eliminacién:

e  Si el garfio estad dafiado y no es utilizable, deséchelo correctamente.

e  Segun el material, entregue el garfio en un centro de reciclaje adecuado (metal o plastico).

Svenska
Bruksanvisning: Piratens krok for Halloween

1. Anvandning:

®  Produkten ar avsedd att anvdandas som dekoration for Halloween eller som en del av en piratkostym.



e Anvand inte kroken for andra syften an dekoration eller lek.

e  Sakerstall sakerheten, sarskilt under lek, for att undvika skador.

2. Underhall:

e  Kontrollera regelbundet kroken for skador.

e  Rengor kroken med en mjuk, torr trasa for att ta bort damm och smuts.

e Undvik kontakt med fukt for att férhindra rost.

3. Borttagning:

e  Om kroken ar skadad och inte langre anvindbar, kassera den pa ett korrekt satt.

e  Beroende pa material, ta kroken till en lamplig atervinningsstation (metall eller plast).

Portugués
Instrugbes de uso: Gancho de pirata para Halloween

1. Uso:
e O produto destina-se a ser utilizado como decoragdo para Halloween ou como parte de um traje de pirata.
e  N3o utilize o gancho para outros fins, exceto decoragdo ou brincadeira.

e  Garanta a seguranga, especialmente durante a brincadeira, para evitar lesGes.

2.  Manutengdo:
e  Verifique regularmente o gancho para detectar danos.
e Limpe o gancho com um pano macio e seco para remover poeira e sujeira.

e  Evite o contato com umidade para evitar ferrugem.

3. Descarte:
e  Se o gancho estiver danificado e ndo for mais utilizavel, descarte-o corretamente.

e  Dependendo do material, entregue o gancho em um centro de reciclagem adequado (metal ou plastico).

Nederlands
Gebruiksaanwijzing: Piratenhaak voor Halloween

1. Gebruik:
e Het product is bedoeld als Halloween-decoratie of als onderdeel van een piratenkostuum.
®  Gebruik de haak niet voor andere doeleinden dan decoratie of spel.

e  Zorg voor veiligheid, vooral tijdens het spel, om verwondingen te voorkomen.

2. Onderhoud:
e  Controleer de haak regelmatig op schade.
e  Maak de haak schoon met een zachte, droge doek om stof en vuil te verwijderen.

e  Vermijd contact met vocht om roest te voorkomen.



3.  Verwijdering:
e  Als de haak beschadigd is en niet meer bruikbaar, gooi hem dan op de juiste manier weg.

e Afhankelijk van het materiaal, breng de haak naar een geschikt recyclingcentrum (metaal of plastic).

Italiano
Istruzioni per I'uso: Uncino da pirata per Halloween

1. Uso:

Il prodotto € destinato ad essere utilizzato come decorazione per Halloween o come parte di un costume da pirata.
e Non usare l'uncino per altri scopi se non per decorazione o gioco.

e  Assicurati della sicurezza, soprattutto durante il gioco, per evitare lesioni.

2. Manutenzione:

e  Controlla regolarmente I'uncino per eventuali danni.
e  Pulisci I'uncino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e sporco.
e  Evita il contatto con I'umidita per prevenire la ruggine.

3. Smaltimento:
e  Sel'uncino & danneggiato e non piu utilizzabile, smaltiscilo correttamente.

e  Aseconda del materiale, porta I'uncino a un centro di riciclaggio appropriato (metallo o plastica).



